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nagorlunda 6vad kor, blott man med tecken i psalmtexten utmirker var
mediatio och punctum skola intrdda. For nyborjarnes rikning kan ju litt
musiken till ett mindre antal gudstjdnster tryckas ut fullstindigt p3 hittills
brukligt sitt. '

Med denna ordning kunde litt ocksi ett annat viktigt 6nskem3l vinnas,
namligen astadkommandet av en liten textbok innehillande ett urval av
festernas vespergudstjinster och en eller annan matutin vilkas texter
fullstindigt meddelas. Dessa gudstjanster bleve vil de som mest komma

till utférande i forsamlingarna. Dirmed voré den svira frigan om text-
" blad for forsamlingsmedlemmarna 16st.

Att dstadkommandet av en sddan bénbok skulle kriva mycket arbete och
"att minga svarigheter mdste Overvinnas, innan den l3ge fiardig ir visst.
Men att inga ooverstigliga hinder skulle méta ir lika sikert. Och kommer
den till stind skulle Svenska Kyrkan vara dgare av en bonbok, som siker-

- ligen alla evangeliska kyrkor komme att avundas henne.

Knut Peters.

Recensioner.

K. Skredsvik, Den heliga midssan 1
svenska kyrkan. Uppsala 1930.

Det dr icke hir avsikten att ldmna
ett ndgot forsenat bidrag till den het-
siga tidningspolemik, till vilken denna
lilla skrift givit anledning. Man har
anledning att hoppas, att risken for en
upprivande kyrkostrid undanrdjts ge-
nom kyrkoherde S:s offentliggjorda
forklaring, varigeno mhan &terkallat
vissa obalanserade yttranden. Bakom
denna forklaring: sparar man med
tacksamhet en vidsynt och faderlig
stiftledning. Emellertid kan det icke
anses opékallat att det forslag till
missordning som av S. framlagts, blir
foremil for prévning som ett rent li-
turgiskt dokument. Helst skulle jag
dirvid forbigd forf:s inledning och
kommentar med dess forhastade och
delvis i hog grad anstotliga omddmen
om virdefulla och omistliga moment
i den svenska kyrkans andliga arv.
Tyvirr ar. detta icke helt mojligt, da

. det liturgiska utkastet icke kan be-
démas utan hinsyn till de biarande
tankar som i inledningen och tillagget
~av forf. utforas. Hade hans syfte
varit endast att vinna en fastare an-
knytning till den #ldsta kyrkans guds-

tjdnster och dirmed starkare accen-
tuera de i egentlig mening katolska,
det #r allminkyrkliga drag, som den
svenska kyrkans ordning bevarat, ha-
de han kunnat pirdkna att métas med
sympati frdn vida kretsar. Nu ar
hans syfte ett helt annat. Han har s&
starkt paverkats av romersk &skad-
ning, att hans syn pa den kristna
gudstjinstens historia blivit tréng och
ensidig. Han ser i missan endast of-
ferhandlingen — men bade fornkyr-
kan, ja, dven i den romerska medel-
tidskyrkan fanns det mycket annat.
Vad han egentligen menar med mis-
sooffret, som ju alltjdimt ocksi inom
den romerska kyrkan kan tolkas pi
ganska olika sitt, torde han Lknap-
past sjidlv veta. Nar han talar om att
riten maste utforas "riktigt’, synes
han snarast tendera till tringsta, fran
evangelisk synpunkt mest ohéllbara
av de tolkningar, som inom den ro-
merska kyrkan dro méjliga. Han star
hiar frimmande ccksd for den religiost
fordjupade fattning, som den litur-
giska rorelsen malsmin inom och
utom benediktinerorden, sokt hivda.
Hans tal om alla partier, “absolut ndd-
vindiga for ritens fullkomliga utfé-




Recensioner

rande” leder tanken ‘till Jajurveda
snarare #n till evangeliet eller forn-
kyrkan,

Nir han skall faststdlla den ’’rik-
tiga ritens” innehall, 'liter han sig
sjalv ledas av de “estetiska eller pri-
vat-dogmatiska synpunkter!!, som hen
i inledningen velat bannlysa. Det ar
svart att uppticka varfor han annars
som sin forndmsta killa vid sidan av

den svenska handboken valt just den

romerska méssan. Urvalet ur denna
dr ocksa bestimt av det personliga
godtycket. Annu svirare ar det att
uppticka nagra objektiva skal till att
ett s& apokryfiskt aktstycke som ”Li-
berala Katolska Kyrkans” méssritual
anvints som hjialpmedel till den sven-
ska ritens nodtorftiga wupplappning.
Om Roéda boken vill jag ej tvista med
forf. — Aven om den #r ett mycket
anfiktbart aktstycke och mahinda va-
rit till stérre skada for en kontinuer-
lig utveckling av var hogmissa &n
nagot annat forslag, dr den forvisso
ur liturgisk synpunkt kyrkoherde S:s
verk odndligt overlagset. P3 det hela
 taget hor S. till de reformatorer, som
just i sin strdvan att na fram tiil na-
got verkligt objektivt visa sin obotliga
subjektivism. '

Det 4r svart att finna niagon an-
nan ledande princip &n ett nyckfullt
personligt tycke i det hela. - Varfor
annars borja med begynnelseorden till
Olaus Petri’s inledningsallokation,
men diri infoga taleséitt, som &ro
Olaus Petri helt frimmande? Var-
for annars dartill foga som syndabe-
kinnelse enbart ”Gud var mig nadig”,
foljt av en till formen milt romani-
serande avlosningsformel? Varfor an-
nars uppta den romerska Introitus pa
Heliga Trefaldighets sondag — utan
nagon antydan om mdjlig variation?
Nagot sillsamt ter det sig ocksd att
frantaga préasten dven begynnelsen
av ”"Ara”. Och nir man nu en gang
borjat reformera baklinges, varfor ic-
ke 1ata det fullstindiga Laudamus at-
minstone skymta som en méjlighet?
Synnerligen omotiverat synes det dar-
emot vara att forsoka aterinfora det
romerska offertoriet — detta har sitt
historiska intresse som en relikt ef-
ter det gamla gavooffret. Dess or-
ganiska fortsittning &r kollekten —
som vil kunde starkare framhivas dn
nu exempelvis genom nagon motsva-

29
righet- till den anlikanska missans of-
fertoriesprdk. . Diréemot miste) man
fraga sig, varfor varje antydan om
predikan som ett moment i missan
saknas.. Hir forefaller det som om
den senaste romerska medeltidskyr-

kans exempel hade synts forf. mer
efterfoljansvirt 4n martyrkyrkans.

Som prefationsbén har vart nuva-
rande forsta alternativ anviants. Har
skulle vida moderatare reformatorer
an forf. girna se, att man kunde ater-
g4 till variabla prefationer de Tem-~
pore. Till Olaus Petri’s prefation kny-
tes pd ett ganska klumpigt sitt den
gamla Overgangen till Senctus: "Dar-
for med dnglar och #rkeinglar ete.”
Att Sanctus aterfar sin ursprungliga
plats, dr riktigt. Men anser forf., att
den 6versdttning av det urgamla Ho-
sianna, som vi ha som ett arv fran
upplysningstiden, hor till de partier,
som #ro nodvindiga for “ritens rik-
tiga utforande”? Konsekrationsbonen
ar ett godtyckligt kompilat ur den
romerska kanon. Har kunde givetvis
fruktbiarande uppslag till en i sann
mening katolsk nattvardsbon himtats
fran fornkyrkan. Det #r emellertid
nojsamt att iakttaga, att forf. visar
sig som en god protestant genom det
— f. 6. ganska omdomeslosa — sitt
varpd han handskas med den romer-
ska kanons visserligen i sig sjilv ritt
osammanhingande bonekomplex. En
onddig smakloshet Ar upptagandet av
de romerska tilliggen till instiftelse-
orden. Om man som forf. vill bevara
dessas relativa anknytning till fore-
gaende bon #Ar det givetvis menings-
Iost att skilja relativpronominet fran
sitt korrelat genom ett ”"Amen”. Att
i slutavdelningen stryka Benedicamus
och Halleluja, som dock ha anknytning
till den medeltida missan och i var
gudstjanst hora till levande partierna,
men i stéllet slipa med Ite missa est
(pa latin!) och det andra evangeliet
(Joh. 1: 1—14), en av de senaste me-
deltida wutvixterna i den romerska
missan, visar yterligare hans litur-
giska tafatthet.

Over huvud skulle det icke skada,
om den som kinner sig manad att ’go-
ra” liturgier, forst sokte skaffa sig
nodiga insikter i liturgik. Dilettant-
missigt hopgjorda forslag som det
foreliggande iro i hog grad dgnade att
bringa det allvarliga liturgiska arbe-
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tet i misskredit och kunna dérigenom
bli till stor skada for vart gudstjinst-
livs sunda utveckling.

Yngve Brilioth.

N. O. Raasted: 18 Orgel-Choraler,
op. 58, Hansens forlag, 4r en samling,
vird den storsta spridning. Det ar
ytterst sillan man numera far i sin
hand ett preludiehdfte, dir respekti-
ve koralmelodier blivit foremal for
en si pietetsfull behandling som i
det foreliggande. Hir om nigonsin
kan man tala om stil. Raasted dser
djupt ur de klassiska killorna. Hans
kontrapunktiska kunnande imponerar
saval i till synes obetydligaste tva-
stimmiga sats som i koralbearbetnin-
gar av bredare liggning.

Alla koralférspelen dro si skrivna,
att de kunna utféras pi en manual
De tva- och trestimmiga kunna meéd
fordel spelas p& tvd manualer, for de
trestimmigas vidkommande, si, att
Sverstimmorna utforas pd man. II och
understimman p& man. I (ev. med 16’
och 8). Atskilliga trestdmmiga sat-
ser lampa sig vil f6r manual och pe-
dal och utgdra liksom hiftet i sin hel-
het ett fortraffligt studiematerial for
organistelever.

w. A.

Hymmner och Motetter.

I den prisbilliga serie av kyrkliga
hymner och motetter for blandad kor,

. som. Diakonistyrelsen héller pa att ut-
ge har under de sista minaderna en
ganska betydlig samling nya saker ut-
kommit. Med nya menas dock givet-
vis icke att de icke férut funmits till-
gingliga hir i vart land, det mesta
#r forutl kinnt och vil kiénnt. S#r-
skilt till julhelg och nyéarshelgen ut-
kom i detta bekvima format en del
kinda saker: for advent: Palmers:
Trosten mitt folk, Neander: Var vil-
signad, Gastoldis: I dig #r frojden —
den sista utmirkt vil oversatt — Ju-
len har forsetts med nagra mycket
bekanta sénger: Helga natt, Ara vare

Recensioner

Gud av Josephsson och Grell: Folket
som vandrar i morkret, detta dr ju
magert. Nyréasskiftet har tilldelats
nagra storre och delvis virdefullare
ting: Stein: Herre, nir dig jag ha-
ver Bellermann: Sjungen till Her-
rens #ira, Fornya du vart sinne i en
fortrafflig sats av J. S. Bach. Linde-
grens: Gud, du av inga skiften vet.
0. Blom: Vart hjarta lyfta vi till dig.
Till Epifanis har Anrep-Nordin givit
en ny version av trettondedagstjar-
nans psalm.

Det sista fdnget av kiorsanger for
kyrkligt bruk omfattar passionstiden.
Har dterfinnes Hasslers: Se vi gi upp
till Jerusalem. F. Roselli Adoramus,
en gammal bekant, forut tillskriven
Palestrina; Calvisius: O du var Herre
Jesu Krist, Lik Petrus jag pa villans
stig: en koralmelodi fran 1500-talet i
arrangemang av J. Christopher Bach;
Schein: Maste ock av tornen vara i
den ursprungliga melodiken och ryt-
miken och i Moréns harmonisering,
Lindegren: Din synd o véarld besinna,
samt Joel Blomqvist: Talig, stilla, en
verkelig piarla ur den nyss avlidne
sdngarens oerhort omfattande produk--
tion. For botdagen foreligga J. Jeep:
Min synd, o Gud, Saint-Saéns: Gud,
var mig nadig, Lindegren: O Gud vem
skall jag klaga, och Carl Bohlin:
Herre, dig i ndd férbarma. Léngfre-
dagens aftonsing erbjudes korkoralen:
Ditt lidande har natt sitt slut i Mo-
réns sittning, och for begravning sy-
nes Widemans: Ack i déden skall min
anda, vara avsedd.

For Marie Bebidelsedag iro avsed-
da: Arcadelt: Hell dig, benddade, och .
jag holl pa att siga naturligtvis: Gou-
nods kvartettmissiga: Hell, Maria ej
forfaras. En nyhet till sist: Otto
Olssons: Nar skall den tallosa hednin-
gaskara for missionsfesten.

Man vagar hoppas att den livaktig-
het som, dessa nytryck betyga dels
skall fortfara dels matte besvaras med
okad efterfragan av singarnas ledare.
Fo6r visso vore det klokt och tjanligt
att varje korledare for kyrkans arkiv:
abonnerade pd denna serie och ome-
gelbart finge varje nytryck sig tillsén-

a.
A. A,




